1£CS LASZLO: VERSEK.

AZ EN HAZAM.

- A hdz, amelyben én lakom, fdcdn-ldbon foroghalott,
 pardzs kastély voll valaha. Most guggol, mint fagyolt halott.

~ De furcsa ! Minden oldaldn mds-mds vildg van, mds szobdk,

mds évszak és mds hangulat csindl unalmat vagy csoddt.

Az eqyik oldaldin a Nap, mint égi mdgnesvas, liizes,
- kihtizza a Fold litkail: hajat néveszt a ldgy fiizes,
 a szépséq ibolydnyira, a josdg eqy vetésnyire

 n6, né a foldbil s Aprilis szikrdt szér dgak végire.

- Van gy, hogy épen ill lakom, s ha kinézek az ablakon
 egy ifjta futkos mezlelen, (az én orcdm és alakom),

~ a ldba forrdsként fesziil, a szeme kéken dmulé,

5 aranylé gyermek-trombildn kacag az élel-indulé.

A mdsik oldalon a Nydr, a verejtékezé paraszi,
 kitizolt Addm, izmosan arat, eqy percel sem halaszt,

~ vagy malmot épit, vaqy hidal, de kiizd a két dacos tenyér,
mert boldogsdg kell és kenyér s az ordiog qyéz, ha 6 henyél.

- Van dgy, hogy én csak itt lakom, s ha kinézek az ablakon,
~ az izzadé Nydr én vagyok (az én orcém és alakom),

- kaszdt suhintok, ztgatom a malmokat s a gépeket
s millié gépen harsogom a vildg-munka-éneket !

harmadik hdzoldalon a fény a Foldrél lefolyik,

addrdal délfelé folyik, nagy kid-kotlé kodit tojik,

kod vdllozva gomolyog, haldlsejtelmek, fantomok
"!gyorgnak itt, vigyorgnak oll. Nyirkos haraszt. Eletromok.

.: Van tigy, hogy én csak itl lakom, s ha kinézek az ablakon,
 egy kod-alak jdr konnyesen, (az én orcdm és alakom),

- ezer sebébil hull a vér, minden vércseppbél né a rém,

._: és né a kod s a félelem, — pedig Nap van szive helyén.

indent lemel, temel, temel, mi illatos és illané,
" kacagé és rohané, a tél, a tél az sose szép,
ilkos szo: fehér, fehér koporséndl is feketébb.
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~ Van tgy, hogy én csak iit lakom, s ha kinézek az ablakon:
Jjégesapszakdllii héember, (az én orcam és alakom)

jar, temel, dtkoz és lemel, mint aki semmi jét se vdr,
amiért élni érdemes. Vdlldn varjii van s mondja: kdr.

— Mds ember vagy jé, vagy gonosz, vagy gyermekes, vagy férfias, ;
vagy borongd, vaqy hdsies, vagy dlmodd, vagy vdgy-hias, ]
— ¢én folyton folyvdst vdllozom, vardzskastély voll rég e hdz,
borzongds rdzza néha, ldz: hol oda rdz, hol ide rdz.

FALUROSSZA.

Mindorokké ez a sorrend:
legeldl a sotél semmi,
reggellelen, reménylelen,
mogotle a boroskancsé,
(boldogsdgos vardzsldmpds),
mogoétte il Magyar Jdnos,
magétte a ciganybanda,
mogalle a lenger bdnat.

Eliil éjjel, hdtul éjjel.
Kicsi fény a kizepében:
notds, boros fénykalitka.
It virraszt a Falurossza
a semmire rdameredve,
néha kénnye-megeredve,
néha hejehujja-helykén
kivildgos kivirradlig.

Hajnalodik, harmatozik,
mindenkinek hajnclodik:
német ségor bardzddl vdg,
gydral épit, konyvet lermel,
a cseh szatiocs szaléeskodik, 4
angol szomszéd kincset vermel, [
— Magyar Jdnos dlmodozik: ‘
délibab-paripdt nyergel.

Hires falu Eurépa,
kézepében kicsi ulca,
délibdbon lovagolva
Magyar Jdnos muzsikdlial,
kivirdgzott nélds lelkét
tépve apré darabokra
dobdlja az ablakokba

s pazar kincsél pazarolja.
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IBOLYAK SZAGAVAL SZALAD A SZEL.

Ibolydk szagdval szalad a szél.

Hidba fiilyérész, virdgon hempereg:
vér utdn szagldsznak fenevad farkasok,
vér utdn szagldsznak fenevad emberek.
Ibolydk szagdval szalad a szél.

Az Isten szemébdl kacag a fény.
Vakszemii milliék zokogva vonulnak,

(ha szemiik kinyitndk, kigyilna bus sziviik),

mezlelen vonulnak, vermekbe lehullnak.
Az Islen szemébil kacag a fény.

Az élel-trombitdn harsog a hang:

szerelmes erdiké, liicsoké, tengeré.

Stikelség sovénye. Mogotle milliok,
magdnyban s nem gyiilnek testvéri emberré.
Az élel-trombildn harsog a hang.

Labddzé blivészként jdiszik a Fold:
feldobdl magdbol ibolydt, kiokoresint,
pacsirtdl, narancsol, feltiinnek, ragyognak
— s lemelds lorkaba mindent visszahorpint.
Labddzoé blivészként jdtszik a Fold.

Minket is feldoboll, jdlszik a Fold:

aranyos almdnak, vigaszos j6 holdnak,
virdgnak, jésdgnak. Mondd, kinek ragyogldl?
Istennek? mdsoknak? magadnak? mert holnap
lemelds torkaba szippanl a Fold . ..
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